
g BULAKLAK Abril 11, 1956

pa

7j -

BAKAS X<- XAKARAAN:
G'dit ri'j s< Ernesto. Galit din 

ang A.C c ina. Nag pa-pay o ña-
ma, si Don Bandong. Bita

¿>ag-asa ni Dunya Adela, na 
mat <tuloy rin t.ng pangarap 
yang makasal si Ernesto kay Li- 
gaya. Si Ligaya naman ay a yaw 
nan<; ni'¡inlay pa sila ni Ernesto. 
Pa r ka i Ligaya, ang may ka- 
*baL: a», 7 ipinagkagayan iw
Dor; (a, > Danya Adela. Ang 
wais ri L :aga ay makausap si 
Dora, - niatiyak niyang ¡to

(IKA-37 LABAS)

ABING-GAB1 na nang 
sumunod na araw 
nang si Ernesto ay 

malungkot na umuwi sa sari-
ling tahanan. Inihagis ang 
sumbrerong suot sa ibabaw 
ng isang silya sa kabahayan 
at naupong malatang-malata 
sa unang likmuang nakita. 
Hinagod ang kanyang gulong 
buhok, pinahid ang pawis sa 
noo ng isang panyolitong 
may karumihan na ng kaunti 
dahil sa laging paggamit, at 
sakj. pailing na bumuntong- 
hin nga.

“Umuwi ka na pala?...” 
an; kanyang narinig na ta- 
nor z buhat sa puno ng hag- 
dar.g patungo sa itaas ng ba- 
hay.

rI iningala ang tumawag at 
nang makita’y saka pailing 
na lagsalita.

“ )po, Lolo. . . Maghapon 
ak< if naglalakad . . . ” ang 
pabuntong-hiningang tugon 
na hinahaplos ang buhok.

’ lukhang pagud na pagod 
ka .. Saan ka ba nakara- 
tin, . . . ?” tanong ng matan- 
da .a lumapit sa apo. Ibina- 
lik ang kuwako sa bibig at 
saka marahang nagpausok.

“Sinunod ko ang invong bi-
lin. . . Hinanap ko siya?. . . ” 

“At hindi mo na naman 
natagpuan?. . . ”

“Hindi ko po natagpuan, 
nguni’t naniniwala na akong 

siya’y. . . buhay, Lolo”.
“Iyan din ang sabi ng 

iyong ina... Nguni’t hindi 
mo naman niakita at matag- 
puan.”

“Ako’y galing sa konsulado 
r.g Korea, 'Lolo. Ibig kong 
iyon ang una kong tunguhin. 
Natanto kong may isang Do-
ra Wang Lee na nagnanais 
ma^balik sa sariling bayan. 
Alam ba ni ivo, Lolo na si 
Dora pala’y hinahanap ng 
buong pamahalaan ng Ko-
rea?...”

“Tutoo ba ivan?. . . At ba-
kit daw?. . .”

“Wala doon ang konsul at 
wala rin ang kanyang kali- 
him. Ang nakausap ko’y ang 
kanilang punong kawani sa 
tanggapan. Sinabi sa akin na 
naghihintay ang konsul ng 
sagot ng kanilang pamaha-
laan kung dadakpin si Dora 
Wang Lee!. .. ”

“Da^akpm?. . .” at ang 
kuwako sa bibig ng matanda 
ay kauntik nang malaglag sa 
malaking pagkagulat. “Ba-
kit, si Dora ba ay isang. .

“Iyan na nga ba ang sina- 
sabi ko eh. . .” ang kanilang 
narinig na tinig

“Mama. . .”
Narinig pala ni Donya 

Adela ang sinasabi ng anak 
habang siya’y papanaog sa 
hagdanan

“Iyan na nga ba ang kutoo 
ng loob ko sa babaing iyan...” 
ang muling ulit na tila lalong 
ipinaririnig sa matandang 
Bandong. “Sa kilos at pana- 
nalita ng asawa mong iyan 
ay may lihim na binabalak...”

“Huwag ka na munang 
magpauna, Adela...” paya- 
mot na wika ng matandang 
lalaki. “Bayaan mong si Er 
nesto ang magsalaysay ng la 
hat...”

“Iyan po ang aking nari-
nig, nguni’t hindi nila mati- 

na

yak kung dadakpin o hindi 
sapagka’t naghihintay sila 
ng pasabi ng pamahalaan ng 
Korea. Nguni’t ayon sa aking 
nakausap, ang buong konsu- 
lado ay humingi na ng tulong 
sa mga kagawad ng pulisya 
dito sa Maynila at maging sa 
hukbo...”

“Que grande kosa sa ¡sang 
gusgusing Koreana!. . . ” pa- 
piksing wika ng matandang 
babae. “Bakit pa?. . . Madali 
namang madadakip i y o n 
*kung gusto nila.”

“O ano pa ang natuklasan 

mo, iho?” tanong ng matan- 
dang Bandong na hindi pi- 
nansin ang pagsasalita ng pa- 
mangking babae.

“At nagtungo rin kami ni 
Sebio sa itinuro ninyong otel, 
Mama. ..” ang tugon ng la- 
laki. “Doon ay walang naka- 
tirang Koreana, ayon sa kati- 
wala ng Otel. At wala rin si-
lang pangalang Dora Wang 
Lee. Ang nakatitik sa kani- 
lang talaan ay Miss Teodora 
del Mundo, taga Tayabas. 
Ang silid ay may bilang 22 
sa ikalawang palapag.



“Teodora del Mundo?... 
Baka si Dora rin iyon?. . . ” 
ang tanong ng ina sa anak. 
“At tumungo ka ba sa silid 
na yaon?...”

“Oo, mama. . . Nguni’t wa- 
lang tao. Siniyasat ko ang 
mga tagapaglingkod doon, na 
hulo kong si 'Dora nga at wa- 
lang iba ang doon ay naka- 
tira. Ayon sa tagapagdala ng 
pagkain, ang babai’y isang 
mukhang Tsina, singkit ang 
mga mata, at ang lalaki’y 
mukhang Pilipino, malaki at 
mabibilog daw ang mata, ma-

Hindi MíaÉaut Nq Mutqanq SI Dtáa

gandang lalaki, at mahusay 
managalog. Ang babae din 
daw, managalog man ay 
may kagarilan ng kaunti...”

“Samakatuwid ay doon si-
la nagtitira?. . . ” tanong na- 
man ni Don Bandong.

“Ang babae la’mang daw, 
nguni’t malimit doon ang la-
laki at siyang sumasama sa 

mga pagpapasyal ng babae. 
Kung minsan daw’, ang lalaki 
ay may kasama pang ibang 
babae at doon sila kumakain 
sa loob ng silid...”

“Hindi mo pala nakita?... ? 
“Hindi, Lolo. . . Kaya ako 

inabot ng gabi ay sa pagha- 
hangad kong sila ay maka- 
tagpo. Nguni’t hanggang ika
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pito ng gabi ay hindi pa sila 
dumarating. Naghintay ako 
ng matagal sa bulwagan ng 
otel nguni’t hindi sila sumi- 
pot. ..”

“Ngayon, napatutohanan 
mo na ang lahat?” ang wika 
ng ina na ikinibit pa ang ba- 
likat. “Sa wakas ay natanto 
mong hindi pala ako nagka 
kamali? Nakita mo na../ 
Dahil sa nabigla ka ng pag- 
papakasal sa kanya pati ang
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hon ay díñala ko nang lahat.
—Tungkol sa akin ay huwag na 

kayong mabahala. Maaaring hin-
di na ako umawit. Sadyang si 
Chayong lamang ang mapaggiit 
ng kanyang kalukohan eh...

—Bakit po naman?... Ayaw ba 
ninyong awitin ang kundiman ng 
ating lahi? At isa pa, Miss Fer-
nandez. Mayron akong isang kun-
diman ditong akda kong sarili at 
hindi pa naaawit ng sinuman. Na- 
rito, tingnan ninyo... —At ini- 
labas ang isang papel na ang mga 
nota’y nakatitik lamang ng maitim 
na tinta. —Ito’y pinamagatan 
kong “Talon ng Pagsanghan....” 
Inilagay ko sa awit ang lagaslaa 
ng tubig kung lamagpak sa kaba- 
tuhan, tila buhos ng isang dam- 
daming nag-aalimpuyo upang hi- 
gupin sa ilalim ng isang damda-
min din. Tubig sa itaas, tubig sa 
ibaba... Parang pag-ibig na mag- 
kalayo, nagmamadali ang isa at 
naghihintay naman ang isa... 
Ang patak ng tubig ay tila sinalu- 
bong ng yakap ng tubig sa iba-
ba... At pagkatapos... sabay si- 
lang aagos... magkatabi, mag- 
kayakap, nagtatalik at nagma- 
mahalan sa liku-likong landas ng 
tubig... . i-I

—Mr. R^masanta,— ang buong 
panggigilalas kong nawika, —tu« 
too ngang kayo’y isang artista. 
Nabigyan ninyo ng kahulugan ang 
tubig ng ating Pagsanghan. Tila 
kayo isang tunay na makata ng 
tugtugin -..

Minasdan niya ako at saka 
ngumiti.

—Iyan sana’y ibig kong marinig 
sa inyong mga labi... Miss Fer-
nandez, isang karangalan ko nang 
masasabi kung kayo ang unang 
umawit ng aking kundimang iyan. 
Sino pa ang dap^t dumakila sa 
Talon ng Pagsanghan kundi ang 
mutya r n ng Pagsanghan?...

—Hindi lang kayo makata ng 
musika, Mr. Romasanta, ktndi isi 
ring mapagbiro at...

—Panno’v k^no- maging ka- 
palagayan nlnye, Min Fere andes. 
At yamang tayo'y magtutulong 
ngayon sa ikapagtatagumpay ng 
inyong palatuntunan ay maaari 
bang alisin na natin ang pagtata- 
wagan ng Mister at Miss. Ang 
palayaw sa akin ay Berting dito 
sa lalawigan, at ikaw naman ay 
tatawagin ko na lamang ng.... 
Celia, ang musa ni Balagtas!

•—Napaka-adelantado ninyo.. • 
—ang nakatawa kong wika. — 
Nguni’t isa-isang tabi na muna 
natin iyan. Kung talagang nais 
ninyong magtagumpay ang ating 
palatuntunan ay magsimnla na 
tayong mag-ensayo. Ang piyano 
ay nasa aming tahanan. Bukas ng 
hapon ay maaga kong tatapusin 

ang klase Upang tayong lahat ay 
magtungo sa aming bakuran. Doon 
natin gagawin ang unang ensayo 
na kalakip na ang tugtugin. Ma- 
kapupunta ba kayo, Mr. Roma-
santa?

Mr. na naman... Nguni’t kung 
iyan ang iyong ibig ay., oo... 
liwan ko sa iyo ang aking kun-
diman upang kung maari ay ma- 
sanay ka sa pagtunghay sa mga 
titik. Kung iyong mamarapatin, 
ibig kong magtungo sa inyo ma-
mayang gabi upang iparinig sa 
inyong piyano ang himig ng tug- 
tuging iyan na ngayon lamang 
maririnig dito sa ating nayon.

—At bakit, tagarito ka rin 
ba?... —at sa aking kabiglaanan 
ay hindi ko na siya napupo.

—Ako’y ipinanganak sa Paete 
nguni’t maaring dumating ang 
araw na ako’y maging tagarito rin 
kung... kung magkakaroon ng 
kapalaran...

Aywan ko kung ano ang ibig 
niyang sabihin nguni’t napangiti 
na lamang ako at sumang-ayon na 
siya’y tumungo sa aming tahanan 
sa kinagabihan...

(ITUTULOY)

ay

I LILAMi BITUIN 
(Buhat sa pahina 9) 
katayuan mo sa hukbo 
naging alanganin tuloy. 
nabi mong hinahanap si Dora 
ng konsulado ng Korea, ma- 
rahil ang babaing iyan ay 
isang espiya, ano?... Sinilo 
ka lamang upang makarating 
sa Pi apiñas, at ang lalaking 
kanyang kasama ay maaa-
ring isang kumunistang kan- 
fang kainalam...”

“Ngayon ko lamang masa-
sabi sa inyo, mama, lolo, 
noon pa mang nakaraan mga 
araw, ang himpilan ng huk- 
bong Pilipino’y nakatanggap 
din ng isang liham na walang 
lagda na nagpapahiwatig na 
si Dora ay isang... tiktik. 
Hindi ko sinabi sa inyo ang 
bagay na ito agad sapagka’t 
noon ay naniniwala akong 
gawa lamang ng isang wa-
lang magawa ang liham na 
yaon. Ang tutoo’y kinausap 
ko si Dora tungkol sa bagay 
na iyan nguni’t pinabulaanan 
niyang lahat. Wala raw katu- 
tohanan...”

“At sino naman ang aamln 
sa iyo tungkol sa bagay na 
iyan ?’’ ang pangangatwiran 
ng ina. “Sukat ang nalaman 
mo ngayon na siya’y pinag- 
hahanap. Ngayon mo mala-

ang
pinakasalan mo... Lalabas 

ka pa ngayong kahiyahiya sa 
mata ng iyong mga pinuno, 
Ernesto..

“Hindi ako tutugot, mama, 
hanggang hindi kami nagka- 
katuos!... ” pangitngit na 
wika ni Ernesto na isinuntok 
ang dalawang kamay. “Hin-
di siya makaliligtas sa akin. 
Kung siya’y isang tiktik at 
ako’y naging kasangkapan 
lamang niya... kung ang 
aking pagmamahal ay gina- 
wa lamang niyang hagdan 
upang matupad ang kanyang 
tungkulin ay magkakatuos 
kami!... Bukas na bukas ay 
hindi ako uuwi dito hang-
gang hindi ko natutuklasan 
ang katotohanan..

At hindi nga nagpabaya si 
Ernesto. Kinabukasan, halos 
bago pa lamang sumisikat 
ang Araw, ang lalaki’y nag- 
alis ng kanyang uniporme. 
Nag-ayos siya ng tulad sa 
isang karaniwang mamama- 
yan. Hinugot sa kanyang ta- 
taguan ang isang makintab 
pungió. Magdamag siyang 
hindi nakatulog... Ang gi- 
hawi ng asawa’y hindi maa-
lis sa kanyang isip. Diyata’t 
si Dora ay isang tiktik ng ku- 
munista?... Diyata’t ang 

ay kanyang asawa’y walang pag- 
gj_ tingin sa kanya maliban sa

LAGING A4AAYOS...
LAGING MALANGO!

Mabihili sa lahat 
ng basar

SUBUKIN NINYO NGWON!

Robin 
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siya’y gawing hagdan sa 
tungkuling lihim na gina- 
gampanan?

Halos pagsiklaban siya ng 
galit tuwing magugunita ng 
lalaki ang kamlang pagma- 
mahalang mag-asawa buhat 
sa Korea hanggang Pilipinas. 
Ang kabaitan ni Dora, ang 
pikit-matang pagsunod sa ba- 
wa’t kanyang naisin, ang 
pagpapakumbaba sa kanyang 
harap na halos ang lingin sa 
kanya’y isang panginoong 
sinasamba. .. ang lahat ka- 
yang yaon av pakunwar ia- 
mang upang mabuhos na ma- 
buti ang kanyang loob at 
pagtitiwala?

Ipinamulsa ang pamatay na da- 
la at saka hindi na nagpaalam sa 
kanyang ina, ni hindi kumam ng 
agahan, ibig niyang subukan ang 
asawa at ang lalaking kasama ip- 
to. Hindi na kinuha ang kanilang 
rasakyan sa garahe. Sir.abi na la-
mang kay Sebio na siya’y may pa- 
rurunang mahalagang bagay at 
kung itanong ng kanyang ina, sa- 
wi...

Tuma wag siya ng isang tak- 
sing paupahan at napahatid sa 
Shellborne Hotel. Upang hindi siya 
mahalata ng mga kawani, si Er- 

(Sundan sa pahina 86)

Matacrs ang uri 
Husto ang pormula 
Lalambot ang inyong 
buhok
Ligtas sa balakubak 
Suwabe ang 
halimuyak



ng dalaga hindi nalilingid
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sa piling ni Corazon ang kaliga- 
yahang ipinagkait mo. —May 
lungkot na mababakas sa tinig ni 
Miguel.

Sapat ang bul on g na yaon 
upang sag:it na makalimot si Ro-
seada. Buong laya niya naipau- 
baya kay Miguel ang nanganga- 
rap na puso ni Rosenda, sa purdk 
ng mga salamisim.

At kaya lamang napukaw ang 
saglit na pagkalimot 
ay nang magawi ang kanyang ti- 
ngin sa kinaroroonan ng kasama 
ni Miguel na ang titig ay di ni-
ya mawari kung may panibugho o 
paghihinala. Natanaw rin niya si 
Romulo na waring nangingimbulo 
sa pagkakabilig ng kanyang ulo 
sa baLkat ng kasayaw, at ang ti- 
ngin ni Liling na waring nagpa- 
pagunita. —Kapuwa tayo nagdu- 
sa sa aking pagkakamali, Rosenda, 
—patuloy na bulong ni-Miguel. — 
hindi ko maitatawa ang katotoha- 
nang iniibig pa rin kita, pinaka- 
iibig pa rin kita, Rosy.

Napapitlag ang dalagang tila 
Dfcgising sa panganagarap. Inilayo 
ang kanyang katawan sa mahigpit 
na pagkakahapit ng kasayaw.

—Miguel!... Utang na lóob... 
huwag mo akong turuang magka- 
sala, —aniyang pinagslsikapang 
paglabanan ang kanyang sariling 
damdamin. Nakahinga siya nang 
maluwag nang matapos ang tug- 
tog.

ST. JUDE’S CLINIC & MATERNITY
302 Maria Clara. Sampaloc, Mctnila 

TeL 3-34-98

DR. RAMON ATIENZA JR.
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DRA. FELICIDAD CALIP-ATIENZA
Nag-espesyalista sa Johns Hopkins Hospital, Cook County 
Hospital Women ó Children Hospital at St- Catherine 
Hospital, Amerika. Sa hindi mag-anak panganganak, 

Sakit sa matris, at sakit sa obario.

~DRA. CARMELITA R. BELMDNTE
E spesy alista 
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Natapos ang tagpong yaong 
nag-iwan ng lalong matingkad na 
alaala sa puso ni Rosenda. Naka- 
dikit sa kanyang balintataw ang 
nakangiting larawan ni Miguel. 
Taglay pa rin ng dating kasuyo 

uing kakisigang umakit sa kanyang 
puso.

At ang pagkikita nina Rosenda 
at Miguel ay nasundan pa ng ma- 
raming ulit. At saka pa lamang 
n’anumbalik kay Rosenda ang da-
ting sigla nito. Ang gayan ay 

sa mapanuring 
pansin ni Liling, na lagi niyang 
kasama-sama kahit saan siya ma- 
patalaga sa pamumudmod ng tu- 
long buhat sa kagalingang panli- 
punan. Nakikiramdam lamang si 
Liling sa mga gawi ni Rosenda at 
nang hindi na makatiis palibha- 
sa‘y nababahala rin siya sa kala- 
gayan ng kaibigan na nanganga- 
nib magkasala dahil sa panunukso 
ng pangyayari ay minsan pang 
pinagpaalalahanan si Rosenda na 
tulad sa isang kapatid.

—Rosy, ang pagpapaalaala ay 
gamot sa taong nakal.limot. Alam 
mong si Miguel ay mayroon nang 
pananagutan sa mata ng tao at 
maging sa harap ng Diyos. Aan- 
hin mo ang kaligayahang hindi mo 
masasarlli? Samantala, kung si 
Romulo ang...

—Tama na Liling!... Tama 
na... hindi ko kailangan ang 
iyong paalaala. Kung inaakaia, 
mong mabuti si Romulo, * kayong 
dalawa ang magsama, —pasing- 

hal niyang sabi kay Liling at 
nagmamadali nitong tinungo ang 
isang barung-barong sa pook na 
yaon ng mga dukha na pinagka- 
kalooban nila ng tulong.

Naiwan si Liling na nabigla sa 
inasal ni Rosenda. Alam ni Liling 
na nasalang niya ang mahinang 
bahagi ng damdamin ni Rosenda, 
kaya’t ito’y biglang nanghimag- 
sik. Bagaman nasaktan siya sa 
ginawt ng kaibigan ay hindi niya 
magawang pagtamnan ito ng sa-
ma ng loob. Mahal si Rosenda at 
mahalaga ang kapakanan nito pa-
ra sa kanya.

May ilang sandali ring nanatili 
sa pagkakatayo si Liling at si- 
nundan na lamang ng tingin ang 
lumayong kaibigan. Pagkaraan ng 
saglit na pagkakatigagal ay na- 
mimigat ang mga paang humak- 
bang si Liling patungo sa kinaro-
roonan ni Rosenda.

Samantala... Nakalulunos ang 
tanawing nabungaran ni Rosenda 
sa barung-barong na yaong kan-
yang tinungo. Halos ay mag-away 
sa pagkaing kanyang ibinigay 
ang dalawang batang lalaking di- 
natnan niya room Marurungis 
ang mga batang yaon... 'Naka- 
susulasok ang amoy na sumasalu- 
bong sa bawa’t aakyat sa barung- 
barong na iyon. Sa sulok ng halos 
ay giray nang dampa ay nakala- 
tag ang kapiyangot na banig na 
kinahihigan ng sanggol na sa ma-
las ay may ilang linggo pa lamang 
sa maliwanag. Mapula’t nanga- 
ngalirang ang batang katulad ng 
kanyang ina. At nanghilakbot si 
Rosenda nang makilala ang ina 
ng bata ay walang iba kundi si 
Corazon na asawa ni Miguel. May 
kilabot na gumapang sa buo ni-
yang katauhan.

Nagunita niya nang gabing 
magkatagpo sila ni Miguel sa sa- 
yawang kapuwa nila dinaluhan na 
iba ang kasama ni Miguel. Di- 
umano ay pinsan ni Corazon na 
kanyang asawa. Nanumbalik sa 
kanyang alaala ang kakaibang 
kislap. sa mga mata ng babaing 
kasama ni Miguel habang sila’y 
nagsasayaw. Ngayon niya nabig- 
yan ng kahulugan ang nanunukat 
na tingin niyon. At ang mabilis 
na pag-iwas ni Miguel nang min- 
sang sila ay naglalakad sa may 
Abenida nang makita ang babaing 
yaong nakasama nito sa sayawan.

At saka pa lamang siya nagi— 
sing sa isang mapait na katotoha-
nan. Katotohanang nagpapating- 
kad sa kanyang napakalaking ka- 
malian sa pagkilala sa lalaking si- 
namba ng kanyang puso’t kalulu- 
wa, Saka pa lamang niya nabig- 
yang halaga ang katauhan ni Ro-
mulo, ang mga pagunita ni Liling, 
ang mahahalagang pangaral ng 

kanyang yumaong ina...
Nahihiya siyang napatungo 

nang masalubong ng kanyang ti-
ngin ang nagtatakang mga mata 
ni Liling na sumunod sa kanya 
nang makita si Corazon sa naka- 
hahambal na ayos na yaon. .

Ang pagkaawang sumapuso ni 
Rosenda sa nakahahambal na ka-
tayuan ng mag-iina ni Miguel 
ay nagpaapoy ng pagkamuhi sa la-
laking malaong idinambana sa 
kanyang puso,

—Patawarin mo ako Liling, may 
katuwiran ka. Ngayon lamang na- 
mulat sa katotohanan ang aking 
mga mata. —at pinahid ang. lu- 
hang ibinunsod ng magkahalong 
awa at pagkamuhing namumu- 
gad sa kanyang puso.

Isang marahan at nakauuna- 
wang pisil sa kanyang bisig ang 
naging tugon ni Liling. At mag- 
kasunod. nilang tinalunton ang 
landas na palayo sa pook na 
yaong kinatuklasan nila ng nangu- 
ngusap na katotohanan sa buhay 
at pagkatao ni Miguel...

—WAKAS—

LLILANG BITUIN 
(Buhat sa pahina 37) 
nesto’y nagtungo sa kainan ng o- 
tel at doon humingi ng aalmusa- 
lin. Buhat sa hapag ng kanyang 
kinakainan ay tanaw na tanaw 
niya ang malaking pintuang la- 
basan-pasukan ng malaking gusa* 
li. Marahan ang kanyang pag- 
kain upang siya’y hindi mahala- 
tang may hinihintay.

Ganap na ika walo ng yata ng 
umaga nang manglaki ang kan-! 
yang mga mata. Isang babaing 
nakabupanda ang pumasok na ka- 
sunod «ng isang lalaki at isang 
dalagita.

“Si Dora...! Si Dora nga...!” 
ang kanyang nasambitla na ka- 
untik nang malaglag sa kamay 
ang sigarilyong hinihitit. '

Hindi niya gaanong namukhaan 
ang lalaki, ang kanyang mata’y 
nakapako sa asawang matuling- 
matuling umakyat sa hagdanam 
Hindi siya agad sumunod... Ibig 
niyang magkaroon ng panahong 
makapag-isip kung ano ang hak- 
bang na kanyang gagawin. Kina- 
pa ang Tebolber na namumutok sa 
bulsa ng kanyang amerikana.

Mahinahon niyang tinawag ar.^ 
tagapaglingkod at binayaran ang 
kanyang kinain. Hindi rin siya 
nagmadali... Banayad din ang 
kanyang lakad upang hindi siya 
mahalata. Akala ng mga kawa- 
ning kanyang nasalubong, siya’y 
isa ring naninirahan sa otel na 
yaon kaya’t. hindi man lamang 
siya binati. Upang lalong main 
bos ang pagtitiwala sa kanya aj



humingi pa siya at bumlli ng 
¡Bang kahang sigarilyo. Matagal 
Biyang tumayo-tayo at nagpausok 
sa loob ng bulwagan at pagkata- 
pos ay marahan din siyang nag- 
tungo sa hagdanang paakyat- •.

Bagama’t nag-iinit ang kanyang 
dibdib, si Ernesto ay larawan ng 
kahinahunan kung lumakad at 
kumilos. Tila walang anuman 
ang lahat... Sa tapat ng silid 
bilang 22 na pinasukan nina Do-
ra, bí Ernesto ay huminto. Nax 
kita niyang nakapuwang ng ka- 
unti ang pinto nguni’t hindi niya 
masilip ang mga tao sa loob. Ma-
rahan siyang tumabi at nakimat- 
yag.

“Dali-daliin mo at nang hindi 
tayo gahulin sa panahon...” ang 
kanyang narinig na wika ni Do-
ra.” Ibig kong makaalis dito 
agad... Ang sabi ng bell-boy ay 
maraming nagtatanong sa akin...”

“Oo, kaunti na lamang ang 
ating babalutin...” ang tinig-ba- 
baing narinig din ni Ernesto na 
tumugon sa salita ni Dora. “Ang 
mabuti ay ayusin mo na, kuya, 
sa lupa ang mga kuwenta upang 
matapos na ang lahat.”

“Iyan nga ang mabuti nang ta- 
yo’y makaalis agad...”

Sinugod ni Salvador ang pin- 
tuan, nguni’t hindi pa man siya 
nakalalabas ay sinagupa na siya 
ni Ernesto, hinawakan sa dala- 
wang bisig at saka biglang ipi- 
nagtulakan sa loob ng silid...

“Diyos na maawain!’” ang pa-
go lat na wika ni Nene nang ma- 
kitang napasubsob ang kapatid sa 
nialakas na pagkakatulak ng 
isang taong nasa pintuan at ha- 
wak ang isang makintab na rebol- 
ber.” Kuya!...”

Sa sigaw na yaon ng dalaga ay 
turnabas si Dora na nasa mun- 
ting silid.

“Nene, bakit?...” nguni’t hin-
di na niya naipagpatuloy ang sa- 
sabihin. Nakita niya ang namu- 
mulang mukha ni Ernesto, nangi- 
nginig ang kamay at ang rebol- 

ber ay nakatuon kay Salvador na 
noon ay unti-unting bumabangon 
buhat sa pagkakasubsob dahil-sa 
nialakas na pagkatulak ni Ernes-
to.

“Ernesto!...” ang sambitla ni 
Dora na halos nawalan ng dugo 
sa mukha.

“Oo, ako nga... Naparito ako 
upang makipagtuos sa iyo at... 
sa lalaking ito... Hala'tayo... I 
—ang matigas na utos kay Sal-
vador.

“Ernesto, kilala mo ako?...” 
ang wika ni Salvador na nagpa- 
pagpag ng damit. “Hindi ko aka- 
laing... ”

“Oo, kilala kita... lkaw pa-
la... si Kapitang Salvador del 
Mundo ng hukbong panglaan ng 
Pilipinas. Itinuturing kong kai- 
bigan sa Korea... Nguni’t... 
ngayon ko nakilala kung ano ang 
iyong mukha!...”

“Ernesto, maghunos-dili ka... 
Ngayon dapat mong malaman ang 
lahat na ako’y...”

“Sukat na.. • ayoko nang ma- 
rinig. Sapat na ang aking naki-
ta sa inyo... Alam mo buhat pa 
nang una na si Dora’y aking asa- 
wa, nguni’t pinakialaman mo si-
ya... inilayo sa akin, nabuhay 
kayong parang... parang...”

“Ernesto, hindi tutoo iyan!...” 
ang sigaw ni Dora na anyong la- 
lapit sa asawa...

“Huwag kang lumapit kung 
ibig mong mabuhay pa ng mata-
gal.” ang banta ni Ernesto na 
nagngangalit ang ngipin...

—Nguni’t Ernesto, hindi ako 
nagkakasala sa iyo...” At sina- 
bayan ni Dora mg yakap sa asa-
wa.

“Sukat na, walang hiyang ba- 
bae...” ang paangil na wika ni 
Ernesto na sinabayan ng tulak at 
sampal sa asawa.

“Ernesto, huwag mong saktan 
si Dora...” ang agaw ni Salva-
dor na biglang sinugod ang la-
laking tumabig sa asawa.

Isang malakas na putok ng re- 

bolber ang narinig sa loob ng tn- 
lid na yaon at si Salvador ay na- 
palugmok. Sa kanyang kanang 
bisig ay umagos ang dugo.

“Kuya!... Kuya!.. ” ang umi- 
iyak na wika ni Nene na tinakbo 
ang kapat:d na nakalugmok sa 
lapag. “Nabaril ka... nabaril 
ka, kuya.. .!”

Pati si Dora ay napasugod sa 
binaril... Hindi inalintana ang 
dugo sa kanyang bibig dahil sa 
malakas na pagkasampal ni Er-
nesto. Tumulo na ang luha sa 
mata ni Dora.

“Iyan ang bagay sa inyo...!” 
pagigil na wika ni Ernesto. “Nga 
yon ay hindi na kayo makapag- 
kakaila, nahuli ko na kayong da- 
law's!. ..”

“Ernesto,” lumuluhang wika ni 
Dora. “Bakit mo binaril ang ta-
ong nag-ampon sa akin? Nang 
ako’y umalis sa inyong tahanan, 
ang taong ito ang tumulong at 
duníhmay hanggang ako’y maka- 
ligtas sa kamatayan, kailan man 
ay hindi siya lumagpas sa tung- 
kulin ng isang taong marangal.. .

“Sukat na... magaling kang 
mangatwiran..

Sasagot pa sana si Dora at 
magtatanggol nguni’t siyang pag- 
pasok ng may-ari ng otel na ka- 
sama sina Danya Adela at Belen 
na nakarinig ng malakas na pu-
tok sa lupa.

“Anong sigalet ito?...” tanong 
ng may-ari ng otel nang maki- 
tang nakaupo sa lapag si Salva-
dor at maagusan ng dugo sa bi-
sig.

“Binaril po niya!...” ang tu- 
gon ni Nene na umiiyak. “Bina-
ril po niya ang aking kapatid..

“Ernesto,” ang tawag ng ina.” 
Kaya kita sinundan ay dahil sa... 
dahil sa... “nguni’t nabalingan 
ng tingin si Dora.” Ah... alam 
ko na... Ikaw ang dahilan ng 
lahat... Ginoong manaper, ang 
babaing ito ay may asawa. Ha-
yan ang kanyang asawa... May 
katwiran ang aking anak na ba- 
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rilin ang taong umagaw ng kan-
yang asawa. At ito pa palang 
otel ninyo ang ginagawang.. ”

Nguni’t hindi pa niya natata- 
pos ang sasabihin nang biglang 
pumasok sa silid na yaon ang 
anim na lalaking nakabihis ng 
magara. Kasama nila ang dala- 
wang alagad ng batas ng Mav- 
nila.

“Mga ginoo at mga ginang. ’ 
Ang magalang na wika ng isang 
lalaking may anyong kagalang- 
galang, nakasalamin at nakabas- 
ton ng kamago.ig.

“Sino kayo?../’ ang tanong ng 
tagapamahala ng otel.

“Ako’y si Kung Cheng Heng, 
Kansul ng Korea.. ” ang maga-
lang na pagpapakilala, “naparito 
kami sa himatong na dito mata- 
tagpuan 3Í Dora Wang Lee.”

“Dora Wang Lee? ..” ajig ulit 
ng tagapamahala. “Wala kaming 
nakikilalang Dora Wang Lee...”

“Hayan... Hayan ang inyong 
hinahanap!. . . ” malakas na wika 
ni Donya Adela at itinuro ng da- 
liri si Dora na noon ay nakatayo 
at alalay si Salvador sa bisig. 
“Hayan ang taks;l na... taksil 
na...”

“lkaw?...” ang tanong ng kon- 
sul na lumapit kay Dora, sa ka- 
nilang wika. “Ikaw si Dora 
Wang Lee. . . ?”

Bahagya lamang tumango si 
Dora sa tanong ng konsul. Nag- 
lapitan ang iba pang kasama ng 
konsul at sila’y nag-usap ng ma-
rahan sa kanilang wika. Ang 
mata ng konsul naman ay laging 
nakapako sa nag-uulap na mukha 
ni Dora.

(ITUTULOY)

EMMA
(Buhat sa pahina 35) 
salita si Emma na umiiyak. Ma- 
limit siyang mapahinto upang 
humikbi... Tumngala sa langit

NAIIBIGÁN NG 
MGA BATA

F HINDI 
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